221506-2017 - Competition See the notice on TED website

Germany-Bonn: Government services
OJ S 110/2017 10/06/2017

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit
Postal address: Robert-Schuman-Platz 3
Town: Bonn
NUTS code: DEA22 Bonn, Kreisfreie Stadt
Postal code: 53175
Country: Germany
Contact person: Referat Z | 3 — Zentrale Vergabestelle
E-mail: Vergabestelle@bmub.bund.de
Telephone: +49 228-993053151
Fax: +49 228-993053302
Internet address(es):
Main address: http://www.bmub.bund.de

I.2. Information about joint procurement
The contract is awarded by a central purchasing body

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=162452
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

.4. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Steuerungs- und Koordinationsleistungen des AuRenhandelskammer-Clusters im Rahmen des

Forderprogrammes ,Export nachhaltiger und griiner (Umwelt-) Infrastruktur® des BMUB.
Reference number: BMUB Z | 3 VSt 967/2017

11.1.2. Main CPV code
75131000 Government services
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1.1.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Steuerungs- und Koordinationsleistungen des Auflenhandelskammer-Clusters im Rahmen des
Forderprogrammes ,Export nachhaltiger und griiner (Umwelt-) Infrastruktur des BMUB
Ziel ist es, das AHK-Cluster bei der Umsetzung der Projekte aus der neuen Forderphase der
Exportinitiative 2017 bis 2019 des BMUB durch ein strukturiertes und inhaltlich konsistentes
Projektmanagement zu steuern und zu unterstttzen. Ziel aller Aktivitaten soll sein, dass in den
AHK-Landern Umweltentlastungspotenziale herausgefiltert und genutzt und diese mit
deutschem Know-how und Technologie verbunden werden. Die Ubergeordnete und zentral
tatige Stelle soll als ,focal point* fungieren und die AHKs in ihren verschiedenartigen
Rollenbildern als Multiplikator, Moderator, Gastgeber, Experte, Vermittler und Organisator
beraten, Projekte inhaltlich vernetzen und eine Plattform des Austausches bieten.

11.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 1 530 000,00 EUR

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE3 Berlin
Main site or place of performance: Berlin.

1.2.4. Description of the procurement
Steuerungs- und Koordinationsleistungen des AuRenhandelskammer-Clusters im Rahmen des
Forderprogrammes ,Export nachhaltiger und griner (Umwelt-) Infrastruktur® des BMUB.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Qualitat und Schlissigkeit des Gesamtkonzepts: (maximal: 20
Punkte), / Weighting: 20
Quality criterion - Name: Plausibilitdt, Nachvollziehbarkeit, Detailliertheit der Arbeitspakete und
der Zeitplanung: (maximal: 20 Punkte), / Weighting: 20
Quality criterion - Name: Umsetzbarkeit der Vorschlage: (maximal: 10 Punkte), / Weighting: 10
Quality criterion - Name: Kreativitat der Arbeitspakete: (maximal: 10 Punkte), / Weighting: 10
Price - Weighting: 40

11.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 1 530 000,00 EUR

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 16/08/2017 End: 15/11/2019
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Bei Vorliegen der haushaltsrechtlichen Voraussetzungen kann die Auftraggeberin den Vertrag
bis zu zwei Jahre verlangern, d.h. max. bis zum 15. November 2021.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no
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1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
— Bietererklarung zur Zuverlassigkeit nach Anlage 3 der Auftragsunterlagen
— Bietererklarung nach Anlage 4 (Bietergemeinschaft) der Auftragsunterlagen
— falls zutreffend-
— Bietererklarung nach Anlage 5 (Nachunternehmer) der Auftragsunterlagen
— falls zutreffend-
— Auszug aus dem Gewerbezentralregister
Hinweis:
Im Rahmen der Abgabe des Angebots (s. Bietererklarung, Anlage 3) ist das zustandige
Registergericht / Genehmigungsbehoérde sowie die Nummer der Eintragung in dem
offentlichen Register bzw. die Geschaftsnummer der Genehmigungsbehdérde anzugeben. Ab
einem Auftragswert von 30.000,00 EUR wird die Vergabestelle beim Bundesamt fur Justiz
einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister (gem. § 150 a Abs. 1 Nr. 4 GewQ) anfordern.
Die Anforderung erfolgt jedoch nur fur den Bieter, der fur eine Zuschlagserteilung in Frage
kommt. Somit ist eine Vorlage des Gewerbezentralregisterauszuges durch den Bieter bei
Angebotsabgabe nicht notwendig.
Mit der Abgabe des Angebots erklart sich der Bieter damit einverstanden. Im Fall der
Eintragung in das Gewerbezentralregister erfolgt der Ausschluss vom weiteren Verfahren.

lll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

IIl.2. Conditions related to the contract

l1.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

221506-2017 Page 3/6



IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 12/07/2017 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 15/08/2017

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 12/07/2017 Local time: 10:00
Place:
Bonn.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Zusatzliche Fragen Uber die Vergabeunterlagen sind schriftlich tGber die e-Vergabe-Plattform
des
Beschaffungsamtes des Bundesministeriums des Innern (evergabe-online.de) an die Zentrale
Vergabestelle des Bundesministeriums fur Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit
zu richten. Die
Zentrale Vergabestelle wird die Auskunfte schnellstmdglich, spatestens 6 Tage vor Ablauf der
Angebotsfrist
ebenfalls auf der e-Vergabe-Plattform des Beschaffungsamtes des Bundesministeriums des
Innern
einstellen. Fragen, die weniger als 6 Tage vor der Angebotsfrist eingehen, kdnnen nicht mehr
beantwortet
werden. Die Auskunfte sind fur alle Teilnehmer an diesem Vergabeverfahren zuganglich.
Weitergehende
Informationen zu diesem Vergabeverfahren werden durch die Zentrale Vergabestelle ebenfalls
auf
der e-Vergabeplattform des Beschaffungsamtes des Bundesministeriums des Innern
eingestellt. Die
Vergabeunterlagen werden ebenfalls elektronisch auf der e-Vergabe-Plattform (www.
evergabe-online.de)
bereitgestellt.
Die Abgabe der Vergabeunterlagen erfolgt grundsatzlich ohne weitere Registrierung. Eine
freiwillige
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Registrierung ist moglich. Diese bietet den Unternehmen den Vorteil, dass sie automatisch
uber

Anderungen oder Ergdnzungen an den Vergabe-unterlagen informiert werden. Unternehmen,
die von der

freiwilligen Registrierung keinen Gebrauch machen, missen sich selbstandig tber moglichen
Anderungen

/ Ergédnzungen an den Vergabeunterlagen informieren. Hinsichtlich aller weiteren Aktivitaten, u.
a. der

Kommunikation mit der Vergabestelle der Auftraggeberin, ist eine Registrierung zwingend
erforderlich.

Die Vergabestelle wird im Fall der Zuschlagserteilung beim Bundesamt fur Justiz eine
Auskunft aus dem

Gewerbezentralregister nach § 150a GWO einholen. Ein Eintrag fuhrt zum Ausschluss.

Es gilt deutsches Recht.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Postal address: Villemomblerstralle 76
Town: Bonn
Postal code: 53123
Country: Germany
E-mail: info@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 228-94990
Fax: +49 228-9499163
Internet address: http://www.bundeskartellamt.de

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Genaue Angaben zu den Fristen fUr die Einlegung von Rechtsbehelfen:
Unternehmen haben Anspruch auf Einhaltung der bieter- und bewerberschitzenden
Bestimmungen
Uber das Vergabeverfahren gegentber dem 6ffentlichen Auftraggeber (Bundesministerium fur
Umwelt,
Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit — BMUB).
Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften in
seinen Rechten verletzt, ist ein Verstol3 unverzuglich beim BMUB zu rigen (§160 Abs. 3 Nr. 1
Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen — GWB). Verstdlle, die aufgrund der Bekanntmachung
oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ende der in der
Bekanntmachung
genannten Frist zur Angebotsabgabe bzw. Einreichung der Bewerbung gegenuber dem BMUB
geltend
gemachte werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2-3 GWB).
Teilt das BMUB dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht abhelfen zu wollen, so ist das
Unternehmen
berechtigt, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung
bei der
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Vergabekammer zu stellen. Bieter, deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt
werden sollen,

werden vom BMUB nach § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Tage nach
Absendung

der Information, bzw. 10 Tage nach Absendung der Information auf elektronischem Weg
geschlossen

werden. Die Frist beginnt mit dem Tag der Absendung durch das BMUB.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Bundesministerium fur Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit
Postal address: Robert-Schuman-Platz 3
Town: Bonn
Postal code: 53175
Country: Germany
E-mail: Vergabestelle@bmub.bund.de
Telephone: +49 228-993053113
Fax: +49 228-993053302
Internet address: http://www.bmub.bund.de

VL.5. Date of dispatch of this notice
08/06/2017
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